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MPE®UKCbI NATUHO-TPEYECKOIO MPOUCXOXAEHUA
B AHMOA3bIYHOM HEOJIOTMYECKOM ANCKYPCE

B. B. KamepmuHa, H. b. lllepwHesa
Kyb6atckuli 2ocydapcmeeHHbIli yHugepcumem, e. KpacHodap, Poccutickasi ®edepayusi

AnHoTauus. Beedenue. I'pexo-nmaTuHCKHE 3JIEMEHTHI IIPEICTABIIIOT COO0H BaKHYIO COCTABIIAIONIYIO B CHCTEME
croBooOpazoBanus. Mcmons30BanHue GOJIBIIOr0 KOJMYIECTBA IPSUECKUX U JIATHHCKUX JJICMCHTOB B aHITIMHCKOM
HEOJIOTMYECKOM [IMCKypCe CBS3aHO CO CTPEMJICHHEM TIIO0ANM3aliiil 3HAHWS, YTO SIBIICTCS TUINYHBIM IS
COBPEMCHHOT'O TIEpHO/a Pa3BUTHS HAYKH U TEXHHKH B YCIOBHAX HH(MOPMAIMOHHOTO OOIIEeCTBA. AHIJIHICKHE
HEOJIOTMYECKUE eIHHHIbI, 00Pa30BaHHbIC MIPU MOMOIIH IPEPHUKCOB JTATHHCKOTO U TPEYECKOTO IPOUCXOXKACHHS,
OTPaXalOT OCOOCHHOCTH MHPOBOCOPHATHS ¥ CHCTEMY IIGHHOCTHBIX OTHOIICHU# obmectBa. Ifens
UCCe006aHUA — ONIMCATh AHTIIMICKUE HEOJOTHUCCKUE €IHUHUIIBI, 00pa30BaHHBIC MPU IIOMOIIM JIATHHCKHX H
rpedeckux npedukcoB. HayuHass HOBU3HA 3aKITFOYACTCS B TOM, YTO MCCICIOBAHHIO MOJBEPracTCs KIIacC HOBBIX
JIEKCHUYECKUX eMUHUIL B pesyiprate mpemaraercst KiIaccu(HKaIms COBPEMEHHBIX aHTIIMACKHX HEOJOTHUSCKUX
eIIMHUII, 00PAa30BaHHBIX MyTEM MPE(PUKCOB JIATHHO-TPEIECKOTO MIPOUCXOKICHUSI, IPEICTABICHHBIX B 3JICKTPOH-
HBIX JIEKCHKOTpaQUUCCKUX HCTOYHUKAX. Mamepuanst u memodsl. MatepuanoM HCCICIOBAHHUS ITOCITYKHUIT
ANEKTPOHHBIH Nekcukorpaduueckuii ncrounuk Cambridge Dictionaries Online Blog. B pabote npumeHsuuch
TaKWe METOABI HAYIHOTO MO3HAHMS, KaK aHaJIN3 JIUTePaTyphl, 000OIICHIE OIBITA, KIACCH(PHUKALNS U ASTYKIIHSL
Pezynvmamol uccnedosanus, o6cysyncoenue. AHanu3 aHTIHICKUX HEOJOTHIECCKHUX €ANHUIL, 00pPa30BAHHBIX MPH
MOMOIIY JIATHHCKHUX M TPEYCCKHUX MPE(PHUKCOB, H3BICUCHHBIX M3 3JIEKTPOHHBIX JIEKCUKOTPAQUUCCKUX HCTOYHH-
KOB, IO3BOJISIET TOBOPUTH O HOBBIX TEHICHIHSX, YTO MOXKET OBITH CBSI3aHO C Pa3BUTHEM HHTCPHET-TEXHOIOTHI
COIMAITBHBIX CETEeH: HAMMYME Pa3INYHBIX TEPMHUHOIOTHYECKHX JUCKYPCUBHBIX MOJICH, 00pa30BaHHBIX HEOJO-
TU3MaMH C TPEKO-TATHHCKUMH MPE(QUKCAMH, BBIJEICHHE CEMbI-HHTCHCH(UKATOPA KaK BEMyIIeH B CEMaHTHKE
JIAHHBIX HEOJIOTH3MOB, & TaK)Xe HAHOOJIee YaCTOTHBIX MPE(PUKCOB JATHHCKOTO M TPEUECKOrO MPOUCXOKIACHHUSI
Cpey HEOJOrH3MOB aHIJIOS3BIYHOIO JUCKypca. 3akaouenue. OyHKIHOHUPOBAHNE GOJIBIIOTO KOJMIECTBA IIpe-
(HUKCOB TPEKO-JIATHHCKOTO TIPOUCXOKICHHUS MTPH 00pa30BaHUH HEOJIOTH3MOB B aHTJIOSI3BIYHOM JIMCKYPCE CBHUIIC-
TENbCTBYET 00 MX 3HAYMMOCTH TMPU OTPAKEHHH OCOOCHHOCTEH MHPOBOCIIPHATHS M CHCTEMbI IIEHHOCTHBIX
OTHOLIICHHUH 3THOCA.

KiroueBble cjioBa: HEONOTH3MBI, MpedUKC, MOJIENb, TEPMUH, CEMAaHTHKA, IUCKYpPC, TPEYCCKHN SI3BIK, JIATHH-
CKHI S3BIK
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PREFIXES OF LATIN AND GREEK ORIGIN IN ENGLISH NEOLOGICAL DISCOURSE

V. V. Katermina, N. B. Shershneva

Kuban State University, Krasnodar, Russian Federation

Abstract. Introduction. Greek and Latin elements are an important component in the word-formation system.
The use of many Greek and Latin elements in English neological discourse is associated with the desire for the
globalization of knowledge which is typical of the modern period of scientific and technological development in
the information society. English neological units formed with the help of prefixes of Latin and Greek origin
reflect the peculiarities of the worldview and the system of values in the society. The purpose of the paper is to
describe English neological units formed with the help of Latin and Greek prefixes. Scientific novelty lies in the
fact that a class of new lexical units is subjected to research. As a result, a classification of modern English
neological units formed with the help of Latin and Greek prefixes presented in electronic lexicographic sources
is proposed. Materials and methods. The research material was the Cambridge Dictionaries Online Blog. Such
methods of scientific knowledge as analysis of literature, generalization of experience, classification and deduc-
tion were used. Research results, discussion. The analysis of English neological units formed with the help of
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Latin and Greek prefixes presented in electronic lexicographic sources allows us to talk about new trends which
may be associated with the development of Internet technologies and social networks: the presence of various
terminological discursive fields formed by neologisms with Greek and Latin prefixes highlighting the “intensifying
seme” as the leading in the semantics of these neologisms as well as the most frequent prefixes of Latin and
Greek origin among the neologisms of the English discourse. Conclusion. The functioning of a large number of
prefixes of Greek and Latin origin in the formation of neologisms in the English discourse indicates their
importance in reflecting the characteristics of the worldview and the axiological system of the ethnic group.
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ean craTtbu

enpro maHHOW CTaThU SBIAETCS MONBITKA OIU-
CaHMs aHTIIMHCKUX HEOJOTHYECKUX eIWHUII, 00pa-
30BaHHBIX MNPH TOMOLIM MNPepUKCOB JATHHO-
IPEYECKOro MPOUCXOXKACHUS. MaTtepHuamoM Hcclie-
JIOBaHUS IIOCHYXKHUJ CIEAYIOIIUN DIEKTPOHHBIN
nexcukorpadpudeckuii ucrounuk: Cambridge Dic-
tionaries Online Blog!.

Beenenue

HoBble cioBa «IpuXOmAT B SI3BIK NOCTOSHHO, HA
BCEX ATAIlaX €ro CYLIECTBOBAHUS; 3TO SIBIECHUE 3aKO-
HOMEpHOE ¥ UCTOpPUYECKH 0o0ycioBleHHOe. B mepuo-
JIbl COIMAIBHON CTaOMIBLHOCTH MPOLIECCHI SI3BIKOBOTO
pa3BUTHA MPOTEKAIOT Pa3MEPEHHO M IMOCTENEHHO, a
SI3BIKOBBIE  M3MEHEHHS 3aTparuBaloT  OTAEJIbHbIC
YYaCTKH CUCTEMBI. B Iopy cOLMaIbHBIX NOTPSICEHNUN
MIPOLIECCHI SI3BIKOBOTO PA3BUTHUS YCKOPSIIOTCS; CO3Ja-
eTcsl BIIeYaTJeHUE Xaoca U HeCTaOMIbHOCTH. B coot-
BETCTBUH C OCOOCHHOCTSIMH CHUTYallid B OOIIECTBE
M3MEHSIIOTCS TICUXOJIOTMYECKHE YCTaHOBKH Macc, MX
SI3BIKOBOM BKYC M UyThe sA3bIKa» [5, c. 9].

[losiBnenune B A3bIke HOBBIX HOMWHATHBHBIX €/IH-
HUIT — «00sI3aTeNbHBINA CITyTHUK HOBOTO B OOJIACTH
KyJBTYpbI o0miecTBa, Oy TO MaTepHaIbHOE MIPOU3-
BOJICTBO, JYXOBHAsI WJIM OOIIECTBEHHAS KU3HB, KO-
HOMHUYECKasi cdepa, B3aMMOOTHOIICHHUS MEXIy
JIIOABMH Pa3HbIX COUMANBHBIX TPYI U Mpodeccuii u
MeXy rocyaapctBamm» [2, c. 4-5].

HoBast nekcrka M0KHa COOTBETCTBOBATh IIpar-
MaTuKe ee ynorpeOneHus — ObITh KPaTKoH, BBIpasu-
TEIbHON, COOTBETCTBYIOIEH HOpMaM S3bIKa, a/leK-
BaTHO Ilepefaroiiell crenuduKky OKpy>Karollero

! Cambridge Dictionaries Online. URL: http:/dictionaryblog.
cambridge.org/tag/neologisms (nara obpamenus: 10.05.2022).
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MHpa: «COIHMAalbHAs MPHUPOJA S3bIKA CIOCOOCTBYET
POKICHUIO HOBBIX CJIOB KaK €CTECTBEHHOIO CBOM-
CTBa BCEX JKUBBIX SI3BIKOB. JTOT MPOIIECC TAKXKE OT-
paXxaeT NEpeMEHbl U PE3yNbTaThl HENPEPHIBHOIO
[I03HABATEIBHOTO MPOLIECCa YEIOBEKA, Er0 CTpeMIIe-
HUE Haubojee IIOJIHO U BBIPA3UTEIILHO OIHUCATh
OKPYXKaIoIyl0 (PU3MYESCKYIO KapTHHY MUPA, 1aTh e
aJIeKBaTHOE SI3BIKOBOE BBIPAKEHHE, KOTOpOEe OBLIO
OBl HE TOJBKO AKCIPECCHUBHBIM, 3aIIOMUHAIOIIMMCS,
HO W JIAKOHWYHBIM, CJICZI0BAlI0 Obl OCHOBHBIM CJIO-
BOOOPA30BATENLHBIM MOJIEIISAM A3BIKA»?,

C camoro Hawama pa3BUTHSA CIIOBOOOpPa3OBaHUS
KaK pasjieNia HayKd O si3bIKe MeCTO npedukca B CH-
CTeME SI3bIKO3HAHHUS M JPYrue BONPOCHI mpedukrca-
LMW paccMaTpHUBAINCh HEOMHOKPATHO, HO OOJBIIIOTO
HMHTEpPeca HE BhI3bIBAIH. 3apyOe)KHbIC HCCIICIOBAHMUS
koHIa XIX — nepBoi 1monoBuHbl XX B., MOCBSIEH-
Hble TMpoOJieMaM CIIOBOOOpa30BaHUs, 3aTpardBaIA
IIPOMCXOXICHNE OTAEIBHBIX MPe(UKCOB, UX ITUMO-
JIOTHIO ¥ 3BYKOBBIE M3MeHeHus ux ¢opm [8]. MHo-
rUe y4eHble BOOOIIE HE HWCIIONb30BAIA TEPMHUH
«rpeduKe» WK He MIPUHUMAIH €r0 BO BHUMaHUE, a
crnoco0 00pa3oBaHMA CIOB TPU TIOMOIIM JAaHHOU
MOp(EMBI pacCMaTpUBaIM KaK CJIOBOCIOKECHHE ° .
Opnako ¢ nossineHueM kuuru . Mapuanga [9] mo-
JIO)KEHWE el B CIIOBOOOPA30BAaHUHM WM3MEHUIOCH,
MOHOIpaHi0 YICHOIO CIPABEIJIUBO HA3bIBAIOT MEP-
BOM MOMNBITKOW CHUCTEMHOIO M CHUCTEMaTHYECKOIO
OMNMCAHUSl BCEX OCHOBHBIX MOJIETECH MPOU3BOAHBIX,

2 M3ouukas M. B. CoBpeMeHHbIE TEHIEHIIMH B HEOJIOTHH:
TUTIOJIOTUST 00pa30BaHUsA HEOJIOTU3MOB M JICKCHKOTpaduyeckas
MpaKkTUKa (Ha MaTepuaje HOBOM aHTTIMHUCKON JIEKCUKHU U3 chepbl
«KynbTypa» B 3JIEKTPOHHBIX BOJIOHTEPCKHUX CIIOBapsX): AUC. ...
kaHz. ¢punon. Hayk. MBanoso, 2020. C. 26.

% Kruisinga E. A. Handbook of Present-Day English. Gro-
ningen : P. Noordhoff, 1932. Vol. 2. Part 2. 479 p.
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MPeACTaBICHHBIX B COBPEMEHHOM aHIJIMUCKOM SI3bI-
ke [3, c. 135], B ToM uncine 1 npepuKcaaTbHbIX.

MeTtoabl uccjie10BaHUS

[IpuopuTeTHBIMU METONAMHU BBISBICHUS U aHa-
32 aHTIUICKUX HEOJIOTHYeCKUX €IWHUI], 00pa3o-
BaHHBIX MPU TIOMOIIM JIATHHCKUX M TPEYECKUX Tpe-
(PMKCOB B  DJICKTPOHHBIX  JICKCHKOTPapUUICCKUX
WCTOYHHKAX, JJI HAC SIBJIIOTCS: METOIbI HAyYHOTO
MMO3HAHWS — aHAJIN3 JINTEPaTypbl, 0000IIeHIE OITbI-
Ta, KIacCUpUKAIMA U JSHyKIUs, a TaKKEe METOJ
KOHTEKCTOJIOTHYECKOIO OMNHCAaHUS M ONUCATEIbHBIN
Metor. KoHTekcTyanpHBIN MeTonm ObLI MPUMEHEH C
LIEThI0 YCTAHOBIICHUSI OCOOCHHOCTEH aKTyalH3aluu
HU3y4aCMbIX CIWHHIL B HCCIICAYEMOM THUIIC TCKCTA,
OTHCATEeNLHBI METOA — ISl BBISBICHHS XapaKTep-
HBIX OCOOCHHOCTEW AaHITIHMICKUX HEOJOTHIECKIX
CANHMUII, O6pa3OBaHHBIX IIpy MMOMOINM JIAaTUHCKUX U
IPEYCKUX MPEPUKCOB B AIEKTPOHHBIX JICKCHKOTPa-
(myeckux WCTOUHWKaX. Meromomorndeckoi Oazon
WCCIICIOBAHUS TIOCITY)KWIN PaOOThl yYCHBIX, aHAJIM-
3MPOBABIINX CEMAaHTHYCCKUN M CIO0BOOOpA30BaTEIIb-
HBIH ITOTEHITHAN HOBOH Jiekcuku [1; 2; 5; 7; 9; 10].

OO0cyxneHus U pe3yJIbTaThl

IIpoBeneHHbI aHaNW3 MO3BOJIAI BBIAEIUTH Clie-
JYIOIIHEe OCOOCHHOCTH AaHDIMHCKUX HEOJOTH3MOB,
00pa30BaHHBIX MpPH TOMOIIM NPEPUKCOB JTATHHO-
IPEYECKOTO MPOUCXOKICHHSI.

I. B anamusupyeMoM Mmarepuane HpUCYTCTBYET
OOJIBIIIOE KOJMHMUYECTBO HEOJNOTHUSCKUX EIUHHII, 00-
Pa30BaHHBIX PU TOMOIIHU JATUHCKUX W TPEYSCKUX
MpePHUKCOB.

Ipedukcel TpedecKoro MPOUCXOKICHUS:

geo- — om Op.-epey. yew- — «3emany, hydro- — om
op.-epeu. Vopo- — «sooay, phyto- — om Op.-epeu.
pUTOV — «pacmenuen, bio- — om Op.-epeu. bios —
«ICU3HbY, eco- — om e2ped. oikos — «Oom,
OKpyJcaowas  cpeoay, crypto- — om Op.-epeu.
KPUTTOG — «CeKpemy, micro- — om Op.-epey. UIKpOg —
CMAneHbKUutly, macro- — Oom  2pey. UOKPOS
“Onunmuslily, tera- — om 2cped. TEPOS — «MOHCHMP»
uemopipey, exo- — Om epey. exo — «CHapycuy, tele- —
om ecpeu. tele — «danexuii, oanexo», hyper- — om
Op.-epeu. OTEP — «c8epxy.

[peduKkch! TaTHHCKOTO IPOUCXOXKICHHS:

re- — om Jam. «HA3a0, CHO8AY, sub- — om nam.
«Ha, noody; multi- — om ram. «MHO20», HON- OM AAM.
«Hem, HU 6 KOeM Cyudaey, pre- om 1am. «00, pakb-
wey, demi- om nam. «nONOGUHAY, post- om aam.
«nocney, de- om nam. «omy, dis- om nam. «omoeinvb-

B. B. KamepmuHa u dp.

HO», trans- om Jam. omni- — om Jjam.
CKAACOBIU, GCAKUILY.

II. K manbosee 4aCTOTHBIM CIIOBOOOpPA30BATEIh-
HBIM TNpeduKcaM JTaTHHO-TPEYCCKOTO MPOUCXOXK]IE-
Hus (60 %) B aHIION3BIYHOM HEJOTHYECKOM MIHC-
Kypce MOYKHO OTHECTH CIISIYIOIINE.

Micro- — ot ap.-Tped. WKPOG — «MaLeHbKULY:
microbiome — all of the trillions of microbes that live
in the human body considered together (muxpo-
OuoM — 8ce MPUTIUOHBL MUKPOOOS, JICUBYWUX 8 Op-
2aHusMe yenogexda, emecme 63amole); micropigmen-
tation — permanent make-up using tattooing
techniques (nepmaHeHmMHbI MAKUANC C UCHOTL3O-
saHueM mexHuku mamyagca); microblading — a
method of making eyebrows look thicker that uses a
special tool to inject ink under the skin (muxpo6-
Jetioune — cnocob, no3eonArWULL coelams Oposu
bonee cycmuimu, Npu KOMOPOM YEPHULA BBOOSIMCS
100 KOJCY C NOMOWBIO CHeYUATbHO2O UHCTHPYMEH-
ma),; microplay — a very short play (muxponveca —
OYeHb KOpomKas nwveca); micro-condo — (Muxpo-
Keapmupa — a very small apartment (ouenv ma-
JIEHbKAsl K8apmupa,).

Re- — oT nar. «wmazao, cHosay: revector — to
change a business plan, especially as a means of
reducing the size of a company’s workforce (no-
6MOPHO NEPEHOCUNMb — UBMEHUMb OU3HEC-NIAH, 0CO-
OEeHHO KaK Cpe0Ccmeo COKpAweHus: Wmama KOMna-
Huu), refactoring — the process of restructuring
existing computer code — changing the factoring —
without changing its external behavior (peghaxmo-
puHe — npoyecc pecmpyKmypuzayuu Cyuecmsyiouje-
20 KOMNbIOMEPHO20 KOOAd — UBMEHEHUe (HAaKmOopuH-
2a— 0Oe3 U3MeHeHUs e20 6HeUHe20 NOoBeOeHUs),
rescandal — a scandal that is the same or as similar
to an earlier scandal, committed by the same person
or group (NOBMOPHBIN CKAHOAL — CKAHOAL, MAKOU
Jice UU NOXOMNCULL HA NpedblOyUULl CKAHOAN, cosep-
WeHHbIU meM Jice TUYOM UL 2DYRNOLL).

Bio- — ot ap.-rpey. bios — «acusnvy: biodesign —
the use of living things such as bacteria or plants
in designing products or as art (buoousatin — uc-
NONb308AHUE JHCUBLIX CYUJECTNE, MAKUX KAK bakme-
puu unu pacmenus, 6 Ou3aiiHe NPoOYKmMos uiu 8
uckyccmee), biomechatronics — the study and de-
velopment of prosthetic devices that are controlled
by signals from a person’s nerves and muscles
(buomexamponuxa — uzywenue u pazpabomxa
npome308, KOMopwvle YAPAGISIOMCSL CUSHATIAMU O
Hepeos u mvluy uerogexa); bioprinting — the pro-
cess of printing layers of cells to create tissue

«yepesy,

® OUNONOMMYECKUE HAYKMN
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(buoneuams — npoyecc neyamu cioes Kiemox O0is
CO30aHUsL MKAHU).

Super- — ot nat. «naoy: super-Earth — a planet
outside our solar system that has a mass higher than
the Earth's (cynepzemis — naanema 3a npeoenramu
Hawetl ConHeuHol cucmemvl, Macca KOmopou npe-
sbluiaem maccy 3emau); super-gentrification — the
rebuilding and upgrading that occurs when excep-
tionally wealthy people move into an already well-
off or middle-class area (ceéepxdoscenmpughuxayus —
nepecmpoura U MooepHU3ayusl, KOmopule npoucxo-
0sm, K020a UCKTIOUUMEnbHO bozamuvle 00U nepe-
e3xcarom 8 yoice O1a2ononyuHblll pauoH Ul patioH
cpedHezo Knacca), supercell — a type of severe thun-
derstorm in which a column of rotating air is sucked
upwards, and is usually accompanied by extreme
weather conditions such as very heavy rain or hail-
stones (cynepsiuetika — mun CUIbHOU 2pOo3bl, NPU KO-
MOpoLl CMonb 8pawarecocs 8030yXa 8Cacbl8Aemcsl
68epX U 0OLIYHO CONPOBONCOACHICIL IKCIMPEMATILHLIMU
NO2OOHBIMU YCAOBUAMU, MAKUMU KAK OYEHb CUTbHDBILL
0001c0b UNU 2Pad).

III. OmgHo¥t w3 HamboNee dYacTOTHBIX CEM B
3HAUCHHSAX HEOJOTMYCCKHX EJUHUII aHTTIOA3bIYHOTO
JICKypca, 00pa30BaHHBIX C TMOMOIIBIO MPEe(PHUKCOB
JMATUHO-TPEYECKOTO  TPOUCXOKACHUS,  SIBISETCS
cema-uareHcupukarop (70 %): extreme(ly) — very:
used for emphasizing an adjective or adverb,;
higher — at a more advanced level or involving a
greater degree of sth; exceptionally — extremely:
used for emphasizing that something is not what you
would normally expect, large — bigger than usual in
size; mostly — used for emphasizing the main reason
or purpose of something:

Supertall — an extremely tall building, particu-
larly one with a height of at least 300 meters
(984 feet) (cynepswvicokuii — oueHb 6bicoKoe 30aHue,
ocobenno evicomoii He Mmenee 300 mempos
[984 pyma]); super-Earth — a planet outside our
solar system that has a mass higher than the Earth's
(cynepzemnss — naawema 3a npederamu Haudeu
Conneunoii cucmemol, macca KOmMopou npegvluiaem
maccy 3emnu); nanomembrane — an exceedingly
thin, or nano sized, sheet of a material such as sili-
cone (HaHoMeMOpana — 4pe3sbIYAUHO MOHKULL UIU
HAHOPA3MEPHbILL TUCH Mamepuand, makoeo Kak
cunukow); hypercarnivore — an animal with a diet
consisting mostly of meat (cunepxuwpux —
HCUBOMHOE C Ouemou, cocmosauell 8 OCHOBHOM U3
msca); mega-Earth — a very large rocky planet —
bigger than a super-Earth — outside our solar system

PHILOLOGY e

(mezazemns — oueHb OonvbWAA  KAMeHUCmas
niaxema — 6ovULe, YeM Cynep3emis — 3a npedeiamu
nawetl ConneyHot cucmemst).

IV. HemHOrO4NCIEHHBIE HEOJIOTHYECKUE CIOVHH-
bl ¢ MpeUKCaMu JIATHHO-TPEYECKOTO MPOUCXOXK-
JICHHSI TOKa3alli BO3MOXKHOCTh HAIIMYHUS JIOTIOJHU-
TEbHBIX KOHHOTATUBHBIX 3HadeHHuH (2 %).

Tak, Hanpumep, Heodoru3M redistricting — in the
US, the process of changing boundaries of electoral
districts to take account of changes in population
0003HAYACT npoyecc UMEHeHUus epaHuy uzoupa-
MENbHBIX OKPY208 C YYemoM UMEHeHUs! YUCIEeHHO-
cmu Hacenenus, TAC KIHOYEBBIM CJIOBOM SIBIISETCS
CIIOBO «HM3MCHCHHE», B TO BpEeMs Kak 3Ha4YCHUEC Jia-
THUHCKOTO TIpeHKCa Fre- — «HA3a0, CHOBAY.

Heomnorusm subtweet — a tweet (= a short mes-
sage sent using the Twitter social networking
service) about someone, often a negative one, that
doesn't mention that person's username or real name
because the sender doesn't want them to see it 000-
3HauaeT meum (= KOPOTKOE COOOIIEHHE, OTIPABICH-
HOE C MOMOIIIBIO CIYXObI coyuanvrou cemu Twitter)
0 KOM-MO, YACMO He2amueHoe, 8 KOMOpoM He YNo-
MUHAemMCcst uMsi NOb306AMeNsL WU HACMosiuee UMs
MO0 Heno6eKa, NOMoMy YMo OMNPABUMENDb He XO-
yem, umobvl OH Mo eudel. AKIIEHT CMEIAeTcs Ha
OTPHIIATENBHBIN XapakTep cooOmeHus (sub- — or
JIaT. «HA, NOOY).

V. JJuckypcHUBHBIE TIOJIA.

AHanu3 Marepuana MoOKasaJ, YTO 3HAYMTEIILHOC
Konu4ecTBo Heostoru3Mos (40 %) ¢ mpedukcamu Ja-
THHCKOTO U TPEYECKOTO MPOUCXOKACHHS OTHOCSTCS K
Pa3HBIM TEPMHUHOJIOTUYCCKUM JUCKYPCUBHBIM TIOJISM.

TepMuHOOOpa3oBaHue Ha 0a3e rPEHU3MOB M Jia-
TUHH3MOB SIBIISIETCSI «BEAYIIUM HPUEMOM TEPMUHO-
TBOPUYECTBA, MOCKOJILKY JIEKCUYECKUH (OoHI aHTHY-
HBIX SI3BIKOB TIpEICTaBisieT coO0i YHHMBEpCaJbHBIH
pe3epB AIEMEHTOB» [4], KOTOPBIA aKTUBHO HCIIOJNb-
3yeTcsl B aHTJIOSA3BIYHOM HEOJIOTHYECKOM JIHCKYpCe.

«['pexo-1aTHHCKHUE TEPMUHORIEMEHTHl COCTaB-
JISIOT OCOOBI HEHTpaNbHBI TEPMUHOIOTUYECKUI
(honn. JleicTBUTENBHO, HE IPUHAIEkKA Teeph HU K
KakoMy >KHBOMY SI3bIKY, OHM TE€M CaMbIM B PaBHOU
CTEIIEHH MpHHAAJIEe)KAT BceM (IO KpaiHeH Mepe,
BCEM SI3bIKaM, BXOMSIIMM B €BPONEHCKUI JIMHIBO-
KyIsTypHBINA apean)» [6, c. 208]. Ucnoms3zoBanue
OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA TPEUECKUX U JIATUHCKHX dJie-
MEHTOB CBSI3aHO «C TCHJCHIIMEH WHTEPHAIMOHAIH-
3allU¥ 3HAHUS, XapaKTEpPHOU JIJIsl COBPEMEHHOTIO T1e-
puona pa3BUTHA HAyKH M TEXHUKH B YCIOBHAX
UHPOPMAIOHHOTO o0IecTBay [4].

V. V. Katermina et al.
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Tax, cnenyromnme npeUKCbl OTHOCITCS K 3eMJIe,
BOJIC, PAaCTUTEIBHOMY MHpY, JIOXE KOMIBIOTEpa,
WNuTepuera, nudpoBBIX TEXHONOTHI: geo-, hydro-,
phyto-, crypto-, bio-, eco-:

Geo- — OT ap.-Tped. yem- (ged-) — «3emasny: geo-
fence — the limits of an area around a GPS-enabled
device that the user sets for a particular purpose.

Hydro- — ot ap.-tped. vopo- (hudro-) — «Bomay:
hydro-seat — a type of jacuzzi with seats.

Phyto- — ot ap.-Trped. putdv — «pacmenue»: phy-
tochemical — one of a number of various biologically
active compounds, found in plants.

Bio- — ot ap.-tpeu. bios — «cusznvy: biodesign —
the use of living things such as bacteria or plants in
designing products or as art; bioartificial — created
using cells and biological materials; biogeochemis-
try — the scientific discipline that involves the study of
the chemical, physical, geological, and biological pro-
cesses and reactions that govern the composition of the
natural environment, bio-banding — in sport, grouping
children according to their physical maturity rather
than their age; biohacking — using the principles of
biology to make your body work more efficiently.

Eco- — ot tpeu. oikos — «oom, oxpyscarowas
cpeday: ecorithm — an algorithm that interacts with
the environment, ecotherapy — a method of improving
someone’s well-being by engaging them in outdoor
activities such as gardening and conservation work.

Crypto- — OT 1p.-Tped. KPURTOG «CeKxpemy. Ccryp-
tofinance — the use of cryptography and privacy
techniques to enable financial transactions that are
secret and anonymous, cryptocurrency — a generic
term for bitcoin-type e-currencies.

3akjoueHnue

Takum 00pa3oM, aHaIM3 aHIIMACKUX HEOJIOTH-
YECKUX CIUHUIl, 00pa30BaHHBIX MPU TOMOIIH Jia-
THHCKUX W TPEUYECKHX MPEePHUKCOB, M3BICUCHHBIX
U3 DIIEKTPOHHBIX JIEKCUKOTPAQUUYECKUX HCTOYHH-
KOB, ITIO3BOJACT FOBOpI/ITI) O HOBBIX TCHACHIMAX,
YTO MOXET OBITh CBSI3aHO C PAa3BUTHEM HMHTEPHET-
TEXHOJIOTUH W COLMAIbHBIX CETE: HAIU4HUEe pas-
JINYHBIX TCpMI/IHOHOI‘I/I‘-ICCKI/IX [II/ICKprI/IBHI)IX I10-
nel, oOpa3oBaHHBIX HEOJOTH3MAMU C TPEKO-
JMATHHCKUMHU TpedHuKcaMu, BBIACICHUE CEMBbI-
MHTCHCU(UKATOpA KaK BeAyNIed B CEMaHTHKE
JaHHBIX HEOJIOTH3MOB, a Tak)Ke HanOoJiee 4acToT-
HBIX MPEe(UKCOB JIATHHCKOTO U TPEYECKOTO MPOHUC-
XOXKOACHUA cpem/l HCOJIOTU3MOB AHIJTOA3BIYHOI'O
JIUCKypca.

Bce BrIIeckazaHHOE CBHAETENBCTBYET O BAXKHO-
CTH (YHKIMOHUPOBAHHUS OOIBIIOrO KOJHMYECTBA
NPEePUKCOB TPEKO-JIATUHCKOTO MPOUCXOKICHHS TPU
00pa30BaHMWU HEOJOTHM3MOB B AQHIVIOS3BIYHOM JIHC-
Kypce ISl OTpakeHUs 0COOCHHOCTEH MHPOBOCIIPH-
AT U CUCTEMBI LICHHOCTHBIX OTHOIHeHI/Iﬁ A3THOCA.
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